
Когда Гарри никак не отреагировал, Дамблдор продолжил, понимая, что по крайней мере
часть этой информации не была новой для мальчика. "Профессор Квиррелл мертв, а Лорд
Волан-де-Морт бежал".

Рот Гарри раскрылся в ужасе. "Мертв? Я убил его?"

Дамблдор выглядел очень серьезным. "Вообще-то, Марк, я бы сказал, что его убил Лорд Волан-
де-Морт. Что-то в его обладании Лордом-де-Мортом, очевидно, уничтожило этого человека.
Другого объяснения нет. И, не имея тела, которым можно было бы завладеть, Волан-де-Морт
снова исчез".

"Но попытается ли Лорд... Волан-де-Морт, - Гарри замешкался, произнося это имя, но
Дамблдор ободряюще кивнул, - попытается ли он вернуться?"

"О, несомненно. Но если все будут такими же храбрыми, как ты, и попытаются остановить его,
он, возможно, никогда не сможет вернуться".

Гарри покраснел и позволил похвале впитаться в себя. Это было необычное чувство. Кто-то
смотрел на него с восхищением и говорил, что он храбрец. Это было... замечательно.

"А как же философский камень, сэр? Где он сейчас?"

"Я вернул его законному владельцу, Николя Фламелю. Николя согласился, что хранить его
слишком опасно, и он уничтожит его, как только он и его жена приведут свои дела в порядок.
Эликсир, сделанный из камня, как вы понимаете, поддерживал их жизнь".

Гарри не знал, что на это ответить. Дамблдор, казалось, понял, о чем думает Гарри, и сказал:
"Для хорошо организованного ума, Марк, смерть - это всего лишь следующее большое
приключение".

"Да, сэр", - вежливо пробормотал Гарри, хотя на самом деле ничего не понимал. Он задал
вопрос, который не давал ему покоя. "Но как я получил камень, сэр? Ведь профессор Квиррелл
смотрелся в зеркало и тоже хотел его получить. Почему же он оказался у меня в кармане?"

Профессор Дамблдор широко улыбнулся. "Только тот, кто хотел найти Камень, а не
использовать, смог бы его получить. Это была одна из моих самых блестящих идей, и, между
нами говоря, это уже о многом говорит!"

Гарри улыбнулся в ответ. Возможно, Дамблдор был не так уж плох, в конце концов.

Следующие несколько дней Гарри наслаждался вниманием. Все хотели знать, что произошло в
подземельях. Хотя несколько человек насмехались над ним и называли его лжецом,
большинство его товарищей по Гриффиндору следили за каждым его словом и были под



впечатлением. Гарри было приятно видеть восхищенные взгляды и получать поздравительные
похлопывания, когда он проходил мимо. Он был прав! Хогвартс - это место для него! И его мать
тоже была права. Он был рожден, чтобы стать героем!

Он шёл, наполненный счастьем, которое не могли заглушить даже приближающиеся летние
каникулы и неприязненные взгляды Драко Малфоя. В последний день семестра, на празднике
в честь окончания года, Дамблдор даже сделал объявление, в котором поздравил Гарри со
смелостью и наградил его 50 баллами за храбрость. Гриффиндор все равно проиграл
Слизерину, но занял второе место. Это был замечательный момент!

На следующий день Гарри собрал свои вещи и присоединился к другим студентам,
выстроившимся в очередь на посадку в Хогвартс-экспресс, который вез их обратно в Лондон.
Он планировал попытаться найти свою прежнюю работу на лето. Он рассчитывал, что это
будет не слишком сложно. В летние каникулы ресторанам обычно требовалось больше
персонала. Для начала он попробует остановиться в пансионе, в котором жил в прошлом году.
Опять же, он рассчитывал, что оплатить комнату там будет несложно. Гарри не ждал лета с
нетерпением, но полагал, что оно не должно быть слишком ужасным. Скорее всего, оно
пройдёт быстро, и, что самое приятное, Рон спросил его, не хочет ли он провести несколько
дней в его доме летом. Гарри не мог дождаться!

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод

http://tl.rulate.ru/book/105321/3716686


